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.lch werde die Ursache unserer Riickschidge untersuchen und die Schuldigen ziichtigen!*

Il mappamondo punito: “Indagherd la causa dei nostri rovesci e punird i colpevoli! J
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\ \
Nl
g)%»\év

g\
o N\ .\c'-a’\

DAS WURMCHEN

Der Herr Doktor saB an seinem Schreibtisch und las
in einem Buch, wobei er rauchte. Oder er rauchte,
wobei er ein Buch las, denn das Buch hatte er
durch Es war
ein interessantes Buch, es handelte von der Ge-
schichte und Entwicklung einer groBen Stadt, wie
sie aus einem Fischerddrfchen entstanden war
und wie sich dort immer mehr Menschen ansie-
delten und wie schlieBlich die Stadt nur so von
Maschinen und Verkehr dréhnte, im hellen Lichter-
glanz erstrahlte und ein Stapelplatz aller Waren
der ganzen Welt wurde. Bis zu dieser Stelle war
der Herr Doktor gerade gekommen, da muBte er
ein wenig nachsinnen und schnippte dabei die
Zigarettenasche in die Schale. Er bemerkte, wie
sich darin etwas bewegte. Er war als National-
©konom nicht daran gewdhnt, daB sich in seinem
Aschenbecher etwas bewegte, deshalb sah er ge-
nau hin und erblickte ein kleines Tierchen, so ein
Wiirmchen von- drei Millimeter Lénge mit sechs
Beinchen und elnem schwarzen Kopf, das dort
sehr geschiftig zwischen den Aschenresten her-
umlief.
Was geht einem Volkswirtschaftler ein Wiirmchen
an, namentlich, wenn er von so einer lebendigen
Stadt liest? Manchmal kimmert man sich aber um
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Dinge, die einem nichts angehen, zumal es nicht
verboten ist.

Da sah nun der Herr Doktor, daB sich das Wirm-
chen anscheinend in der Asche nicht wohl fiihite
und heraus wollte. Es versuchte zum Rand der
Porzellanschale emporzuklettern, aber immer wie-
der kam es an eine Stelle, die so steil und
glatt war, daB man abrutschen muBte. Das Wiirm-
chen stlrzte jedesmal in den Aschenschotter zu-
rlick, denn es hatte keine Anleitung zum Klettern
im Porzellan.

Wenn der Herr Doktor kein Nationalékonom ge-
wesen wére, sondern ein Professor fiir Philoso-
phie, dann wire ihm gewiB etwas GroBartiges
eingefallen mit dem Vergleich: So auch der
Mensch. .. Er aber glaubte, Wiirmchen Wirmchen
sein zu lassen und las weiter. Doch er muBte
immer wieder in den Aschenbecher schauen, um
zu sehen, was das Tier jetzt tar. Das Wiirmchen
war kein intelektuelles Wirmchen, es machte
immer wieder denselben vergeblichen Versuch.
Das drgerte den Doktor, denn er hétte ihm einen
glénzenden Aufstieg gewiinscht, und dann hitte
er ungestort weiterarbeiten kénnen. Es wiére nun
méglich gewesen, dem aufstrebenden Wurm ein
Streichholz als Leiter hinzuhalten, und es womdg-
lich zu dem welkenden Primelstock am Fenster
zu tragen. Der Herr Doktor fand, das ginge denn
doch zu weit. Andererseits hitte er das Tier ein-
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(Fr. Bliok)

fach mit der Zigarette
kénnen. So eine Herrennatur war er nun auch
nicht. Der Herr Doktor wihite den Mittelweg, er
nahm die Aschenschale und schiittete den ganzen
Inhalt in die Wasserspiilung. Dann konnte er un-
gestort weiterlesen bis zu der Stelle, wo in der
i Stadt die Lokomo-
tive produziert wurde, Foitzick

Der Schrodger

Da kommt cin Kerl dahergehatfeht

= ich kenn’ thn nun fchon lange ~,

der Stund’ um Stunde tratfcht und quatfcht.
Es 10ird mir angft und bange.

Ihm rinnt der Rede Dauerbrei
aus unerfchdpitem Borne.

Und hofft man, daB ¢o fertig fei,
fingt's wieder an von vorne.

Gibt's hier kein Vormundfchaftsgericht?

Zum Heulen ift’s, zum Graulen!

Entmiindigen geniigt ja nicht,

man miibte ihn entmaulen!
RatatSshr



Stalin, der neue Indianerhduptling

(Wilhelm Schulz)

il e

,,Sie haben mir mit Skalp und Marterpfahl wertvolle Anregungen gegeben.
Ich hoffe, daB alle meine roten Briider mit mir zufrieden sein werden!*

Stalin, nuovo capotriby degli Indiani: “Col pericranio e col palo del martirio Voi m'avete dato
dei preziosi incitamenti. Spero che tutfi i miei fratelli pellirosse saranno ben contenti di me!,.
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Verbrauchersorgen

(Karl Arnold)

? wSchmecka tuats greisli, aba meine anderthalb Zigarett'n, die
mia zuastenga im Tag, die wern g'raucht und wenns mi z'reiit!*

Apprensioni di consumatori: “Ha un sapore orribile; ma pure la mia sigaretta
e mezza che mi spetta al giorno, io me la fumerd, a costo di crepare!,,
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DER BENGALISCHE BRONZEDRACHEN

TITO COLLIiANDER-HELSINGFORS

VON

Jeden Morgen auf dem Wege ins Bliro ging er
an einem Antiquitdtengeschéft vorbei. Jeden
Nachmittag, wenn die Arbeit getan war, ging er
den gleichen Weg. Und jedesmal blieb er stehen
und schaute in das groBe Schaufenster: Anti-
quitdten — das war seine Leidenschaft.

Aber dieser Laden war nicht von der Ant, die er
aufsuchte, Er war fiir Ihn zu fein, er fithrte nur
ausgesuchte, kostbare Waren, deren Preise seine
Mittel weit Uberstiegen. Er muBte sich mit billi-
gen kleinen Kruken und Kannen und Flaschen be-
gniigen, die er zu Hause in einer langsam wach-
senden Reihe auf die Regale stellte. Auch sie
erforderten Opfer, aber gleichzeitig bescherten
sle dem Sammler Zufriedenheit und Freude. Liebe-
voll staubte er sie selbst ab, und niemand aufier
Ihm durfte sie beriihren.

Aber ein Sammler ist niemals restlos zufrieden
und seine Anspriiche haben eine unselige Nei-
gung zu wachsen. Und sie wuchsen ohne Riick-
sicht darauf, ob seine Einkiinfte stiegen oder
nicht. So ging es auch ihm, einem kleinen Be-
amten im Staatsbetriebe.

Ein zwang
ihn, jeden Tag vor dem Schaufenster des feinen
Antiquitétengeschiftes stehen zu bleiben. Der
Drache streckte ihm einen gréBlich gedffneten
Schlund entgegen und die emaillierten Augen
schienen ihn zu hypnotisieren — und diese Ab-
sicht war ihm gelungen. Er war hypnotisiert, voll-
kommen gefangengenommen von diesem pracht-
vollen Drachen,

Es vergingen einige Tage, bis er sich in das Ge-
schéft wagte, um sich nach dem Preis zu er-
kundigen. Es war, wie er vermutet hatte: phan-
tastisch fiir seine Verhéltnisse, schwindelerregend
und unerschwinglich. Selbst wenn es ihm gliickte,
den Preis um die Hilfte zu driicken, war es un-
mdglich fiir ihn. Das schon hétte das Gehalt
mehrerer Monate verschlungen.

Er beschlof also, nicht mehr an den Drachen zu
denken, ihn nicht zu sehen, nichts mehr mit ihm
zu tun zu haben. Es gab ja andere, erschwing-
lichere i fiir seine Lei

Er gab seinem Verstand recht, und das ndchste
Mal, als er an dem Laden voriiberging, beschleu-
nigte er seine Schritte und blickte starr gerade-
aus, ohne nach dem Drachen zu schielen. Aber
der Drache blickte ihn mit seinen Emailleaugen
an; sie hatten einen Brand in ihm entfacht, den
er nicht meistern konnte.

Mechanisch fiihrte er seine Arbeit aus, pflichttreu
und ordentlich wie immer, aber zu Hause war er
einigermafen geistesabwesend. Seine Frau unter-
brach sich mitten in einem Satz und fragte:
+Horst du eigentlich, was ich sage?”

Ja, ja, meine Liebe, gewiB”, antwortete er dann.
Aber tatsichlich hatte er nicht zugehért. Irgend-
wie starrten die Augen des Drachen ihn an, und
er sah in sein greuliches Maul.

Er versdumte, den Staub von seinen Kruken und
Flaschen und Kannen zu wischen. Sie hatten
plétzlich fur ihn an Wert verloren; er stellte sich
vor, wie sich der bengalische Drache hier aus-
nehmen und alles iiberschatten wiirde. Er
wuBte, daB das alles verriickt war, aber er konnte
nichts daran dndern, Er sah ein, daB sein Zustand
beinahe krankhaft war, aber er konnte sich nicht
davon befreien. Sein Kérper hatte ein ungestilltes
Verlangen in sich, ein Hunger- und nervéses
Gefiihl.

Und seine Gedanken begannen Wege zu gehen,
die man nicht verantworten konnte. Wenn man.. .
er hatte ja Ersparnisse, nicht groB, aber doch
etwas. Er hatte ja einige Wertpapiere, die man
verkaufen konnte. Wenn man...

Er stand vor dem Schaufenster, starrte den Drachen
an und sah plétzlich sein eigenes, durchsichtiges
Spiegelbild vor dessen dunklem Rachen. Ja, er
lieB sich ja von ihm aufschlucken, er war wahn-
sinnig, verriicktl Verrlickt, ja, verrlickt. Die kleinen
Ersparnisse waren doch flr den Krankheltsfall vor-

gesehen, fiir seiner Frau und sein eigenes Alter,
das sich unwiderruflich ndherte. Man wuBte ja
niemals, wie bald man in Not geriet — und die
Wertpapiere waren fiir seine Tochter bestimmt,
die sich bald verheiraten wollte. Es war gut fiir
ein junges Paar, wenn ein kleiner Reservefond
vorhanden war... Aber alles zusammen wirde
der Drachen verschlucken!

Er wandte sich briisk vom Fenster ab — nein, nun
muBte es genug sein! Punkt und SchluB und keine
schwachsinnigen Phantasien mehr. Er war Ja ein
ansténdiger Mensch! Gott sei Dank!

Aber schon, als er in seinem Arbeitsstuhl saB, be-
gannen die Wogen, die dem Drachen entstrém-
ten, ihn in einen Schwindel zu wiegen. Er schrieb
Ziffern auf ein Stiick Papier, er rechnete. Wenn
er ein Darlehen aufnehmen wiirde? Fiinf Prozent
und die Amortisation — wieviel mochte das im
Jahr sein? Er war beschdmt, als er das Resultat
sah — was wilrde dann fiir Steuern iiberbleiben.
Nichts. Er kniillte das Papier zusammen und warf
es in den i aber i treichel
ten seine Augen, seine Hande, sein ganzes We-
sen das fein ziselierte AuBere des Drachens. Er
sah jede Linie und Form, jede Einzelheit von
ihm, und er sah sich selbst sorgféltig den Staub
von ihm abwischen in seinem eigenen Haus.
Ob es denn kein Mittel gab, von dieser verzeh-
renden Leidenschaft, die ihn so plagte, befreit
zu werden? Ja, es gab ein Mittel, aber auch nur
ein einziges, das wuBte er. Und das Mittel war,
alle Bedenken beiseite werfen und den Drachen
zu kaufen! Es war verantwortungslos, es war ver-
riickt, wahnsinnig, unverantwortlich — mag sein!
Aber er muBte ein Mittel gegen seine Krankheit
finden.

Und es sollte noch heute geschehen! Gerade
heute sollte es geschehen. Er wollte direkt vom
Biiro in den Laden gehen und sagen:

,Stellen Sie mir den Drachen zuriick. Heute sind
die Banken schon geschlossen, aber morgen
komme ich und hole ihnund bezahle gleichzeitig.”
Dann wiirde er Ruhe haben. Und schlieBlich war
das Geld Ja nicht weggeworfen: der Drache
wiirde zwar bei ihm sein, aber er behielt seinen
Wert. Damit beschwichtigte er sein Gewissen,
als er seinen BeschluB gefaBt hatte, und nun
konnte nichts mehr ihn aufhalten.

USA.-,,Kultur

Sofort, nachdem die Arbeit beendet war, eilte er
zu dem Laden. Er warf noch einen hastigen Blick
in das Fenster und — blieb stehen. Alles versank
vor ihm: der Drache war fort. Wie betdubt, mit
pochenden Schiéfen, machte er die Tir auf.
.Der Drache”, stieb er hervor, ,der Drache — —
Der Herr wiinscht?” verbeugte sich der dienst-
willige Antiquar. ,Welcher Drache?”

.Der— der bengalische. Der — im Fenster stand!*
Ach der. Der ist gerade heute verkauft, vor ein
paar Stunden. Aber wir haben andere, orienta-
lische Drachen, wenn ich sie Ihnen zeigen darf—"
~Andere”, er stieB es hervor, er war ganz bleich,
wanderel”

Er rannte hinaus, er vergaB die Tir hinter sich zu
schlieBen. Er konnte eine ganze Weile nichts
sehen. Er muBte sich auf eine kleine Bank in einer
kleinen Anlage am Weg setzen. Mit zitternden
Hénden ziindete er sich eine Zigarre an.

Aber wahrend er dort saB, besann er sich lang-
sam wieder. Er sah sich um, gleichsam erwachend.
Der Drache — der bengalische Drache mit den
hypnotisierenden Emailleaugen und dem alles
verschlingenden Rachen — er war fort. Unwider-
ruflich fort. Aber drolligerweise war er auch aus
seinem Innern verschwunden. Er rief ihn nicht
mehr ldnger, Er war unerreichbar fiir ihn wie ein
Museumsstiick. Es gab ihn nicht mehr fiir ihn —
er war freil

Er merkte das, wéhrend er saB und sich mit einem
beinahe neugierigen Blick umguckle — es war,
als entdecke er seine Umwelt aufs Neue. So
lange war sie von dem unseligen Drachen ver-
hiillt gewesen. Aber plétzlich, wie mit einem
Ruck, libersah er ganz, was geschehen war; er
war befreit. Er war aus der Betdubung erwacht,
die ihn beherrscht hatte und seine Ersparnisse,
seine Wertpapiere hatte er behalten. Er konnte
mit ruhigem Gewissen gliicklich seine Frau um-
fassen, und seine Tochter wiirde ihn dankbar fir
die Hochzeitsgabe kissen. — Oh, der verfluchte
Drachen!

Er stand erleichtert auf, als habe die ziselierte
Bronze wie ein Gewicht auf ihn gedriickt, das
er-auf der Bank zurickgelassen hatte.

u aus dem
von Lucie Miilbe — InterpreB.)

(C. Sturtzkopt)

wWenn wir schon wenig Benzin haben, die Kosmetik muB uns bleiben !

“Cultura,, degli USA.: “Glacch? abbiamo poca benzina, bisogna che ci resti almeno la cosmetical,,
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Der chinesische Rikscha-Kuli Al
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»Endlich ein Fachmann an der Deichsel! lhm muB es direkt
ein Vergniigen sein, mich aus dem Dreck zu ziehen!*

Il Rikscha-Kuli chinese: “Finalmente' uno del mestiere al timone! Per lui
dev' essere proprio un gran piacere il trarmi fuori dal lordume!,,
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Man nehme.. ..

(K. Helligenstaedt)

w... wirklich aufregend ist doch nur ein Kochbuch!*

Si prenda... “...ah, soltanto un Manuale Culinario pud davvero portare all' esasperazione!,,
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Damenfrisiersalon Figdor
Vier Telefongespriche

———Hallo? Ja? Wer? Wie? Was? — — Fri-
sieren? Aber meine Damel Wo denken Sie hin?
Véllig aussichtslos! Unter acht Wochen kann ich
keine Dauerwellen mehr annehmenl — — Nein,
ich kann Sie auch nicht vormerken, telefonisch
kann ich i keine

nehmen — — bitte? — nein, herzukommen hat
auch keinen Zweck, wenn Sie nicht angemeldet
sindl — Was Sie machen sollen? Warten, warten
— Jjawohl, warten! Und immer wieder einmal an-
fragen, vielleicht treffen Sie es gliicklich und es
hat gerade jemand abgesagt! Bitte? Was sind
Sie? Stammkundin sind Sie? Na und? Was wollen
Sie damit sagen? — — Sie scheinen noch immer
nicht zu wissen, daB Krieg istl — Aber nein, gni-
dige Frau, ich bin Ihnen gar nicht gram, wenn
Sie zu einem anderen Friseur gehen — — be-
daure, Sie sind hiermit bereits aus der Kunden~
liste g , bereits i —_
w———Wer hier ist? Sie sihnd wohl unter die
falsche Dusche geraten! Rufen an und fragen, wer
hier ist! Hier ist die Feuerwehrl Wer ist denn
dort? — Ahal Das Hotel Bristoll Warum nicht
gleich so? Hier ist der Damensalon Figdor, — —
Ob ich was? Jemanden zum Frisieren ins Hotel
hiniiberschicken? Sie scheinen immer noch nicht
gemerkt zu haben, daB Krieg ist, Herrl — Sagen
Sie. Ihren Hotelgésten, wenn sie etwas vom Fri-
seur brauchen, sollen sie sich gnédigst selber
zum Friseur bemiihen! Die Zeiten sind gottseidank
vorbei, wo unsereiner — vielleicht gar noch beim
Regen — (ber die StraBe ins Haus gegangen ist!
— Bitte? Aber das ist mir doch ganz egal, ganz
gotlliebschulze ist mir das, was auf meinem teu-
ren Schild in Ihrer Hotelhalle steht! Wegen mir
konnen Sie das Schild getrost abnehmen! Jawohl,
abnehmen! Auf Hotelkundschaft bin ich nicht
mehr neugierig! Sie brauchen gar nicht mehr an-
zurufen — schade um den Groschen! — — Was??
Bravol Sehen Sie, auf den Augenblick habe ich

gewartet, wo das stinkfeine Hotel Bristol sich
auch einmal des Gdtzzitates bedient! Was glau-
ben Sie wohl, wie oft ich das heute zu héren
kriege! Habe die Ehrel Meine Empfehlungl”...
»——— Frisiersalon Figdor! Was wollen Sie? Sich
beschweren? — — Sie haben bestellt und sind
nicht darangekommen? Fiir wann hatten Sie denn
bestellt? Fir elf Uhr? Und wann waren Sie da?
Elf Uhr drei? — Ahal Da haben wir es jal Be-
stellen und immer nur bestellen und dann nicht
kommen und dann nicht piinktlich sein! Die alte
Geschichte! — — Wie? — Was heiBt hier nur drei
Minuten! Soll ich vielleicht wegen den drei Mi-
nuten mein ganzes Personal auf Urlaub in die

mend bin und im Kriege tberhaupt eine Vor-
merkung annehme — zum Zug missen Sie ja auch
plnktlich kommen, warum dann nicht beim Fri-
seur? — — Das brauchen Sie mir gar nicht immer
wieder erkldren, daB Sie seit zehn Jahren jeden
Freitag zum Kopfwaschen und Wasserwellen und
Manikiren zu mir kommen! Das weiB ich alleine,
friher haben eben wir auf Sie gewartet, jetzt
missen Sie warten. Also gut, ich will noch ein-
mal eine Ausnahme machen, kommen Sie riiber
und warten Siel Ob Sie aber heute noch daran-
kommen, kann ich Ihnen nicht sagen! Das niitzt
Ihnen nichts? Na, horen Sie mall Sie scheinen
immer noch nicht zu w»S)en daB Krieg istl —

Berge schicken? Wenn ich schon so

Rezept fiir Friihlingsdichter!
Von Felix Pelger

Dort hingt der Bufen der Natur,
Da bliiht cin Weidenkitchen,
Dazu ctivas von griiner Flur
Und dann das kleine Schitchen.

Man fcheue nicht die Friiblingslurt,
Dag Bienchen und Gevatter Star,
Darein ein wenig Bliitenduft,

Der immer nétig ar.

Den Eros nehm’ in kleinen Mengen
Mehr fchelmifch als erregend,

Jedoch von Schnfucht ein'ge Lingen,
Das Ganze fanft beroegend.

Und nun hinein den Lyrikfeim,
Dann fchlage man die Maffe,

Bis aus dem Dichtertopf der Reim
Sie {6 in Verfe faffe.

Bitte? Irg en? Weil Sie Besuch
bekommen? Meine liebe Frau, was geht mich
denn lhr Besuch aus Mannheim an! Fahren Sie
doch nach Mannheim! Vielleicht kénnen Sie sich

dort frisieren lassen! — Mahlzeitl” — — —

,———13a? Hallol Wer ist denn dort? — — Oh,
Frau Kaiserl Habe die Ehre, Frau Kaiserl Wie
geht's? Wie steht's? — — Was haben Sie denn

fir einen Wunsch? Ob Sie es gerade giinstig
treffen? — Giinstig ist gar kein Ausdruck, meine
liebe Frau Kaiser, Sie kommen &uBerst giinstig,
mein ganzer Salon steht zu lhrer Verfiigung!
Kommen Sie nur heriiber, wann es lhnen paftl
Sie werden sofort bedient! Was soll es denn
heute sein? Kopfwaschen? Dauerwellen? Ol-
schampon? Eine kleine Friktion? Ich habe fiir Sie
noch ein herrliches Kopfwasser aufgehoben! Ja-
wohl, Fréulein Lilli zur Gesichtsmassage — jawohl,
Fréulein Eva zur Maniklre — jawohl, Herrn Karl
zur Wasserwelle und Haarglanz! — Bitte? Aber
das macht doch nichts, daB Sie sich nicht vorher
angemeldet habenl Ich bitte Siel Bei lhnen kommt
das doch gar nicht in Fragel Wie geht es denn
daheim? Was macht der Herr Gemahl? Sind die
Kinderchen gesund? — Also gut, ich warte —
jawohl, Sie brauchen nur zu kommen — wenn Sie
da sind, sind Sie da — ich werde sofort die Ka-
bine zwei fir Sie freimachen, Frau Fleischer-
meister Kaiser — jawohl, Frau Fleischermeister
Kaiser — Kabine zwei ———" Jo Hanns Résler

Nein, Rollifibom

ADOX

aus der weblableslen, Jodoclemircten Fabrih, ol

b fehlezimen.,

v

P LTDA

Hergestolll in den Werken

wiihlen Sie daher nur wie immer Ihre Lieblin

Ceit anno-tobako

beriihmt ist Raulino-Tabak, denn unser Bamberger
Stammhaus besteht schon iiber zwei Jahrhunderte
und seit zweihundert Jahren wissen Raucher jeder
Geschmadksrichtung  unseren Tabak zu  schiitzen.

RAULIN

gibt es seit jeher fiir jeden Geschmack,

@TABAK

* KOLN - ST.
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1. Zur Kréftigung des Haarwuchses
2. Gegen Schuppen und Haarausfall
3. Gegen schadliche Haarparasiten

Ein seltener
GenuB!

ATIKAH

lor
Hachats wg vertoten,

denn Detnbrard-Falbinett ist nur
benchortindet digfertiar:

Deintird Falinelt

Spcacken oisg M@ U@ Aet
[Coss S5 =
Ohne mechanisches Wérterbiiffeln

De. Heit's Speachen-Heitsystens

Schnellmethode zum Selbststudium
fiic Englisch - Feannisisch - Mabiewisch
Lesen Sie hier, was unsere Kunden schreiben:
no priigtsich spielend leicht in  lienische. zauung.n 2u lesen und Brief
chnellkurs Italienisch Uber.  Zu schr habe es selbst nlchl

fur mbgllcn Gohation, dsb mon In 30
kurzer Zell elne fremds Spracha lermen

Dr. Heil's S
trift bei weltem all meine Erwartun-
gen. Ich habe elne :I?Inn Dsn(l:(hulo =i papM
Peaicnt und Shatler keinen i Schimme 0 s Sinilga TGS WAL etior.

von Fremdsprachen. Erst nachdem ich
mich  mit nlnr le:;lcnl's‘:hen Familie :;nm::l” (RS A NG
sehr gut angefreundet hatte, kam in :

it dar. Wonkch au, auch dla" Holig: den 29, Aiil 1941 Lessingstrae 7,
nischo _Sprache zu 'behermschon, Ich o4 iamon von Vokabeln

st an N 1 |hr Neusystem insofern un-
Lernen ist gar nicht das richtige Wort, ﬂhe"mlll\r.h als das Auswendiglernen
man braucht weder auswendig 2u ler- von vn kat eln und grammui schen Re-

Vol un gel denn der
| Regaln . pauken, . noch _Hfgondwaicha  Lonrstoll pragl- sich-In sainem” Ruomu

Vorkenntnisse odet elne besondere Be- ganz von seibst dem Gedachinls ein.
gabung zu besitzen. Man liest, und das  Der behandelte Stoff wird in Inter.
Gelesene pragl sich spielend leicht essantor Weise gehracht und kann rost.
gin. Meine iailenischen Freunde waten  fos_im prakiischen  Leben. vorwendei
Ubarrascht Uber meine schnellen Er-  werden,

tolge, besonders Uber dis gute Aus-  Si. vcnnn ;15 3an. ¥ alb. Redl,
sprache. Auch bin ich In der Lage, ita-  Josefstr. 5 Hauyhchuldlmklml R

Das ist die neve Art mit dem nevaufgebauten Plan:
Vom ersten Augenblick an titt Ihnen hier die fremde Sprache nicht mehr als
eine Sammlung toter Vokabeln_entgegen, sondern so,
lich In febendigo: Rede und Gegenrede

mochani Auswendiglernon fllt fort,

hsalwirkung zwischen Fromd und Mutlersprache veranker! das Sprachgut.
Diesi voliziehl 4ich nach sinm nevartigen Plan von Wiedarholung, der'bewlrkl,
das uflie8t, Glelch
Siner Intatossanton. Lomilie: Gl untarsait anragt und erfieut, gent *die. Anelgnung
1 der Umgangssprache-Kurzwiellig vor sicti. Kelne Vorkenn  Sind_ nstig, olts
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Shulbigng Geniigs. vollaut, el die. Dujchnahme. gom
Shno. Hindarnis vor sich  gofit. Eine ganz cinfacho. Schilasoltochnik bmamg« S
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LIEBER SIMPLICISSIMUS

Frau Mertens erzéhlt von ihren Kindern, denen
der Tee immer zu wenig suB ist. ,Und dabei be-
kommt Jedes drei Stiickchen Zucker und eine
Kleine Zitronenscheibe®, seufzt sie.

.Aha”, sagt ihr Besuch ,und da werfen sie erst

den Zucker in die Tasse und dann driicken sie
die Zitrone aus. Falsch, ganz falsch, liebe Frau
Mertens. Bei mir zu Hause muB jedes erst in die
Zitrone beiBen und dann ist ihnen die Tasse Tee
mit einem Stiickchen Zucker sif genug.”

Unsere Tante Ida kam vom Zahnarzt.

Fiinf Minuten spéter telefonierte der Zahnarzt an.
Verzeihen Sie, gnidige Frau”, sagte er betriibt,
wwirden Sie einmal bitte in lhrem Munde nach-
sehen — ich glaube, ich habe darin einen klei-
nen Bohrer liegen gelassen — —"

Der bekannte Filmschauspieler Rudolf Carl, der
gegenwiirtig bel Willi Schaeffers im Kabarett der
Komiker gastiert, bekam eines Abends in seiner
Garderobe den Besuch eines Kollegen aus seiner
alten Karlsbader Bihnenzeit.

Und wie Schauspieler schon sind, die es auf der
Biihne nicht weiter gebracht haben, sie neiden

Rudolt Carl selnen ehrlichen Erfolg und wissen
wahre Schauergeschichten Uber ihn zu erzéhlen.
Jch glaubte, ich traue meinen Augen nicht”, er-
zéhlte der Kollege, ,auf seinem Schminkmantel
hat er grof sein Monogramm R C, auf der Brief-
tasche, auf der Zigarettendose — iiberall R C —,
aber nicht nur das, sogar am Thermometer in sei-
ner Garderobe steht unten in groBen Buchstaben
RiC——*

Ich kam mit Kitty nach Salzburg. Wir hatten uns
vor Jahren dort kennengelernt. Und als wir jetzt
durch den Mirabellgarten schritten, seufzte Kitty
plétzlich auf.

,Siehst du diese Bank, Johannes?"

JIch sehe sie, Kitty!”

JAuf ihr haben wir uns ewige Liebe und Treue
geschworen!” — Ich nickte:

.Wer hétte damals gedacht, daB wir uns heiraten
wiirden!”

Wer seine
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DORSCH

IN RAUHEN MENGEN

VON AAGE V. HOVMAND

+Es Ist furchtbar, wie die Fi
sind”, sagte meine Frau, ,Dorsch kosten bald das
Doppelte!”
Ja”, sagte ich, ,warum dem Fischhindler das
Geld hintragen, wenn wir den Dorsch selber fan-
gen konnen! Als Junge habe ich viele Dorsche
mit der Angel gefangen. Ich bin oft genug mit
zehn und zwanzig groBen Dorschen nach Hause
gekommen, so grof} wie.
»Wann fahren wir hinaus?"
«Morgen — wir wollten ja.sowieso ins Freie
fahren...”

.
Ich kaufte im Eisenwarengeschift zwei herrliche
Dorschangeln zu zwei Kronen das Stiick. Der Abend
verging damit, die Leinen aufzurollen. Ich er-
reichte es, mir die Finger an den Haken blutig zu
kratzen. Sonst ging nur noch eine gestickte Decke
drauf — solche Haken gehen ja nicht so leicht
wieder los, wenn sie sich erst einmal festgehakt
haben! — aber an gestickten Deckchen hatten wir
ohnehin zu viell 4
Am Sonntagmorgen machte meine Frau zwei Friih-
stiickspdckchen zurecht und wir fuhren mit un-
seren Rédern los,
Als wir uns allméhlich der Bucht nsherten, begann
mir das Wassér im Mund zusammenzulaufen.
uIh, wie ich mich auf all die herrlichen Dorsche
freuel” rief ich aus. ,Morgen wollen wir gekoch-
ten Dorsch essen — mit Kopf und Lebern und
allem Drum und Dran. Und am Dienstag braten
wir einen — mit Zitrone dazu. Mittwoch essen wir
Ragout — das ist mein Leibgericht. Es tut nichts,
wenn wir auch noch was fir Donnerstag haben —
du kannst ja Dorschauflauf machen oder Dorsch
In Mayonnaise — ah — und Salat — und Dorsch-
suppe..."”
«Meinst du wirklich, daB wir sie alle allein essen
kénnen?” fragte meine Frau, ,sie halten sich doch
nicht...”
«Dann schenken wir deiner Schwester und dei-
nem Schwager welche. Und Hansens im zweiten
Stock — und Olsens nebenan — sie sollen auch
mal sehen, was wir nicht alles kénnen! Und dem
Vize..."
wUnd wir kénnten Ja auch Tante Anastasia ein-
laden...”

.
.Gibt es dies Jahr viel Dorsch?” fragte ich den
alten Bootsbauer, wéhrend er mir die Riemen
hinreichte.
wTjJa —", sagte er, ,ab und zu kommt einem ja
mal einer vor die Nase.”
Ich holte mit den Riemen aus, daB mir der Schweifl
auf der Stirn perlte. ,Puh”, sagte ich schlieBlich
und zog die Riemen ein, ,jetzt mag es genug
seinl”
Ich holte mein Taschenmesser hervor und steckte
es auf der Ducht fest, um die Dorsche schnell-
stens schlachten zu kdnnen, wenn wir sie ein-
holten. ,Jetzt tu nur genau dasselbe wie ichl”
sagte ich dann und lieB die Angelleine ab. Mit
einem schnellen Griff packte ich die Angel und
schleuderte sie fort.
Rrrtschl sagte meine Jacke; die Angel hatte ihr
einen langen RiB beigebracht.
..Du héttest ja auch nicht deinen guten Rock an-
zuziehen brauchen!” sagte meine Frau,
Endlich war die Angel im Wasser, und wir fin-
gen an, ruckweise zu ziehen. Jedesmal, wenn wir
die Leine hochzerrten, folgte ihr ein kleines
Brausebad von Wassertropfen, das unsere Sachen
und Schuhe erfrischte.
Als wir eine halbe Stunde gearbeitet hatten, sagte
meine Frau: ,lIch meinte, du sagtest, da wéren
Dorsche?”
~Hm", sagte ich und sog an meinem Finger, deren
Haut die Leine geschundan hatte. ,Da sind sicher
Dorsche in rauhen Mengen — sie beifien nur nicht
immer an, wenn man es gerade mdchte.”
Es verging wieder eine halbe Stunde.
~Hoh, was ist das? Da hat einer angeblssenl Der
rutteltl”
Es ist wohl ein alter Stiefel”, sagte meine Frau.
Hast du jemals gesehen, daB ein Stiefel zappelt?”
Ich zog mit allen Kréften. Plétzlich wurde die

Leine so leicht, und die Angel kam
hoch — leer!
wDer ist abgesprungen — das Biestl” rief ich

enttduscht, ,Aber — der war vielleicht groBl”
Die Fische, die man nicht bekommt, sind immer
am groBten”, sagte meine Frau,

Daran denkend, daB Geduld zu den wichtigsten
Ausristungsgegenstinden eines Fischers gehdrt,
arbeitete ich angestrengt weiter.

Nach einer Stunde hatte ich wieder etwas an
der Leine. Diesmal war es sehr schwer, denn ob-
wohl ich kréftig an der Schnur zog, so dab das
Boot sich weiterbewegte, war die Angel nicht
heraufzuholen. Das war mehr, als die Leine aus-
halten konnte — sie riB, und ich landete auf dem
SchoB meiner Frau.

~Dorsch?” sagte sie.

.Nein, leider nichtl” seufzte ich. ,Der muBirgend-
wo auf dem Grund festgehangen haben. Meine
gute Angell”

Jetzt wiirde meine Frau alle Dorsche bekom-
men und ich war zu der kimmerlichen Rolle eines
Zuschauers hinabgesunken. Es verging eine wei-
tere Stunde. Meine Frau arbeitete noch immer —
mit langen, zéhen Ziigen. Zwei A folg-

ab. Aber jeglicher Erfolg hat seine Grenze, und
unser Dorsch erhielt keine Gesellschaft mehr —
auBer unserer eigenen.

Nachdem wir noch zwei Stunden vergebens ge-
angelt hatten, waren wir miide und fingen an zu
essen. Als wir gegessen hatten, fielen einige Re-
gentropfen auf meinen Scheitel, und ich suchte
nach meinem Hut. Aber der Hut war weg; der
muBte bei den Bemiihungen Uber Bord gegangen
sein.

Es begann nun heftig zu regnen. Wir kamen vél-
lig durchn&Bt noch eben vor Dunkelwerden nach
Haus. Und das war sehr gut, denn unsere Rad-
laternen waren uns inzwischen gestohlen worden!

.Kein Fisch schmeckt so gut wie die, die man
selber gefangen hat”, sagte ich, als wir am ndch-
sten Tage, erkéltet und mit wollenen Tichern um
den Hals, vor unserem gebratenen Dorsch saBen.
»Und stell dir vor, dann haben wir ihn noch oben-
drein umsonst bekommen!*

~Umsonst?' sagte meine Frau.

#Nun ja — natlirlich miissen wir die eine Krone

ten den Bewegungen der Leinen auf dem Wasser
wie gebannt. Da — plotzlich wurde sie unruhig.
«»Da ist etwas!"” rief meine Frau und holte ein.
Ich splrte zu meiner Schande den kleinen gelben
Wurm des Neides an meinem Gemiit nagen. Wenn
er nur abspringen wollte! flisterte der Wurm.
Aber der Dorsch rifs sich nicht los. Ganz unten in
dem griinen Wasser sahen wir den Schimmer sei-
nes weiBen Bauches. Mit einem schnellen Ruck
hob meine Frau ihn iber Bord, und der Bursche
landete mit einem Klatsch zappelnd zwischen
meinen FiBen. Ich ergriff das Messer und ver-
setzte ihm einen gebihrenden Schnitt in den
Nacken.

Obwohl der Dorsch nicht so iiberwéltigend groB
war — ich schétzte ihn auf ein Kilo, meine Frau
auf ein halbes — so hatte er uns doch den Mund
wisserig gemacht -(ebenso wie meine Hosen-
beine), und wir wechselten uns jetzt im Angeln

DER GEGE

VON STRY ZU

Fréulein Kunigunde Batzer war nicht nur ein sehr
tugendsames, sondern auch ein schon ein wenig
&ltliches Médchen. Sie beschrdnkte sich jedoch
nicht nur darauf, selbst ein tugendhaftes Leben zu
fiihren, sondern sie wachte eifersiichtig auch dar-
uber, daB ihre Mitmenschen nicht allzu leicht vom
rechten Weg abkamen.

Seit zwel Wochen wohnte sie im Hotel ,Drei
Mohren.

wLieber Herr Direktorl” sagte sie eines Tages
vorwurfsvoll, ,Lleider sehe ich mich

funfzig fur das Boot.”

»Und zwei Haken zu 4 Kr, Leinen 130, das sind
680 — und eine zerrissene Jacke 50 Kr., einen
verlorenen Hut 22 Kr, das sind 78.80 — dazu
kommt noch das Reinigen und Bligeln unserer
Sachen — macht 15 Kr, meine verdorbenen
Schuhe 14.50, eine Stickereidecke zerrissen: 8 Kr.,
zwel Dynamolaternen gestohlen: 36 Kr. — macht
zusammen 152.30 Kr. Dazu Arztrechnung: 10 Kr.,
Hustensaft 2.75 — macht alles zusammen 165.05 Kr.
— wenn ich nicht noch etwas vergessen habel
Gehabt haben wir 400 Gramm Dorsch — dann
kannst du dir den Preis ja selber ausrechnen!”
,LaB mal sehen — das sind... &h — 412 Kronen
fir das Kilo! Ich kann aber auch wirklich nicht ver-
stehen, daB wir nicht mehr bekommen haben!
Leute, die etwas davon verstehen, sagen, daB
Dorsch in rauhen Mengen da wére.”

,Ja", schloB meine Frau, ,und du bist einer von
ihnen. Leiderl”

NBEWEIS
EULENBURG

Der Direktor erschrak. ,Hier im Hause? Ein Gast?
Doch kein Angestellter?”

.Dort driiben steht erl” verkiindete Kunigunde
Batzer anklagend und wies auf Toni, den Haus-
diener.

Der Direktor winkte Toni herbei: ,lch hére so-
eben, du trinkst?"

Toni schittelte entristet den Kopf. ,Wer behaup-
tet das?"

Jchl” hob Fréulein Kunigunde ein wenig den

ihr Haus zu verlassen.”

,Sind Sie mit etwas unzufrieden? Ist die Verpfle-
gung nicht reichlich und gut genug, oder Ihr Zim-
mer nicht in Ordnung?”

wNichts von all dem!” erwiderte Fréulein Kuni-
gunde bestimmt. ,lch wiirde sogar sehr gerne
noch hier bleiben, wenn nicht ein Mann im Hause
wiire, der sich dem Trunk ergibt.*

UNDANK

Ein Mensch, aus reiner Néchstenliebe

Fragt nicht lang, was ihm selber bliebe,

Er gibt, obwohl er auch kaum satt,

Oft gern das Letzte, was er hat.

Jedoch der Dank fiir solche Gabent:

«Wie viel muB der gehamstert haben!”
Eugen Roth.
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spitzen

Hat er sich

Sie beleidigt,

welter.

wlch weiB nichts davon!” warf Toni gutmitig ein.
ber war

5 gegen Sie
beldstigt?” forschte der Direktor

»Sein mir A
bestétigte Fréulein Kunigunde.

«MuBten Sie dann aus anderen Griinden AnstoB
nehmen?” fuhr der Direktor in seiner Unter-
suchung fort. ,War sein Gang zu schwankend,
konnte er Uberhaupt nicht mehr gehen? L&rmte
er? Schrie er? Sang er, oder pfiff er zu laut?
Oder beobachteten Sie ihn zufillig, wie er ge-
rade libermdBig trank?”

Friulein Kunigunde schiittelte verneinend den
Kopf. -

Toni ldchelte mit unschuldiger Miene.

Der Direktor war ratlos. ,Aber Sie missen doch,
sehr verehrtes Fréulein, wenn Sie eine Behaup-
tung aufstellen — ——"

«Elnen Bewels dafiir habenl” vollendete Toni mit
Entrlistung dlesen Satz.

.Den habe Ich natlrlich”, rlef Fréulein Kunigunde
aus, als hdtte sie nur auf dieses Stichwort ge-
wartet. ,,Wie Sie wissen, gehe ich téglich auf der



Hom&opathie

(R. Ktlesch)

»Aber wenn du so viel mit Willi zusammen bist,-wird Egon doch bloB noch eifersiichtiger!
»Wieso denn, wo ich ihn doch extra in kleinen Dosen dran gewdhne?*

Omeopatia: “Ma se bazzichi tanto con Guglielmo, non diverra Egone sempre piv
geloso!,, — “E come mal, se lo a bella posta cerco di abituarvelo a piccole dosi?,,
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BahnhofstraBe spazieren. Und was sehe ich da?
Was mub ich da, jedesmal, als ich an der be-
kannten Weinspelunke ,WeiBer Kakadu’ vorbei-
gehe, davor sehen — an der Hauswand angelehnt
sehen? Ein Fahrrad, das ein Firmenschild des Ho-
tels ,Drei Mohren’ trégt. Ein Fahrrad, das, so viel
ich weiB, nur Sie, Herr Toni, benutzen! So, und
was sagen Sie jetzt?”

Zundichst schwiegen beide: Direktor
diener.

Dann fragte der Direktor miSbilligend: st es
wahr, was Fréulein Batzer sagt? Lehnt dein Fahr-
rad wirklich so oft vor dem ,WeiBen Kakadu'?"
.Schon méglichl” meinte Toni. ,Aber das muB ja
nicht heiien, daB ich selbst auch immer im
WeiBlen Kakadu’ bin. Nicht ‘weit entfernt davon
befinden sich doch der Bahnhof und das Postamt;
ich kénnte doch auch dort sein, so oft mein Rad
vor dem ,Weien Kakadu’ steht.

und Haus-

Fréulein Kunigunde lachte schrill.
.Machen Sie sich nicht licherlich. Wenn Ihr Rad
vor dem ,WeiBen Kakadu’ steht, so ist das ein
Beweis dafir, dab Sie im Lokal sind. Ein voll-
kommen klarer Beweis, héren Sie?l”

Toni schiittelte den Kopf. ,Nein! Nein!” Schilttelte
immer wieder den Kopf. ,Das ist noch lange kein
Bewels|”

Jlch komme darauf zuriick. Wir sprechen noch
liber die Sachel” entschuldigte sich der Direktor,
froh darilber, gerade in diesem Augenblick einen
neuen Gast begriien zu missen

Aber es wurde niemals wieder Uber diese An-
gelegenheit gesprochen. Und das lag daran:

Als Fréulein Kunigunde Batzer am nichsten Mor-
gen ihre vor der Tir stehenden Schuhe ins Zim-
mer holen wollte, sah sie, zunéchst nur verwun-

dert, ein Paar Mannerstiefel neben ihren Schuhen
stehen. Sie klingelte dem Zimmerm&dchen.

«Was bedeutet das? Wem gehéren diese Stiefel?”
,Sie stehen schon seit gestern abend neben
Ihren Schuhen’, erklirte das Zimmerméddchen
beraus freundlich lichelnd. ,Sie sehen so aus,
als wiirden sie dem Hausdiener Toni gehéren.
Sicher hat er sie nur aus Versehen hierher ge-
stellt!”

Und weil Fréulein Kunigunde Batzer abends im-
mer schon sehr friih schlafen ging, ihr Zimmer am
Anfang des Korridors lag, so daB sicher alle
Hotelgliste beim Voriibergehen die schweren
Minnerstiefel neben ihren kleinen leichten stehen
gesehen hatten, wurde sie in diesem Augenblick
flammend rot und warf, in Erinnerung an die
gestrige Auseinandersetzung mit Toni, dem Haus-
diener, ihre Tire empért und ziemlich heftig ins
SchloB
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Maiski und seine Marionetten

(Erich Schilling)
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»Man muB nur richtig an den Féden ziehen, dann tanzen meine Puppen!*

Maiski e le sue marionette: “Non occorre altro che tirar bene I fili e allora i miel pupazzl ballano!,,
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